Instrukcja obstugi i konserwacji
Mobilnego urzgdzenia
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1 WSTEP

Dzieki urzadzeniu znakujgcemu COLOP E-mark masz produkt, ktory jest na najwyzszym
poziomie pod wzgledem bezpieczenstwa operatora i bezpieczenstwa pracy. Niemniej
jednak urzgdzenie moze by¢ nadal niebezpieczne, jezeli jest uzywane przez osoby
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. W rozdziale 2 ,Bezpieczenstwo”
oraz poprzez wskazéwki bezpieczenstwa w catej dokumentacji zwracamy uwage na
mozliwe zagrozenia.

Przedmowa

Niniejsza oryginalna dokumentacja jest przeznaczona do bezpiecznej pracy z
produktem i przy nim. Zawiera ona instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nalezy scisle
przestrzegac! Wszystkie osoby pracujgce przy urzadzeniu E-mark i z nim pracujgce
muszg mie¢ dostep do tej dokumentacji i przestrzega¢ odpowiednich dla nich
informacji i instrukgcji. Dokumentacja musi by¢ zawsze kompletna i czytelna.

Firma COLOP Digital GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za wady techniczne lub btedy
drukarskie tej dokumentacji, jak réwniez nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére
bezposrednio lub posrednio wynikajg z dostawy, wykonania lub wykorzystania tej
dokumentacji.

Oznaczenie

Produkt jest wyraznie oznakowany na opakowaniu.
Oznakowanie CE zgodnie z dyrektywg 2014/35/UE (dyrektywa niskonapieciowa)

1.1 Stopka

COLOP Digital GmbH COLOP Polska. Sp. z o.0.
Dr.-Arming-Straf3e 5 ul. Smolenia 16

A-4600 Wels 41-902 Bytom

Austria

Telefon: +43 (0) 7242 661 04 Telefon: 32 388 70 30
Fax: +43 (0) 7242 466 64 E-mail: office@colop.pl
E-mail: emark@colop.co.at Strona www:

Strona www: https://emark.colop.com/ https://emark.colop.pl/

https://colop.pl/


https://emark.colop.pl/
https://colop.pl/

1.2 Odpowiedzialnos¢

Informacje zawarte w niniejszej dokumentacji opisujg wtasciwosci produktu bez ich
gwarantowania.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane przez:
Niezgodne z przeznaczeniem uzycie produktu.
Zlekcewazenie dokumentacji.
Niewtasciwg prace nad produktem i z nim.
Eksploatacje produktu w stanie uszkodzonym.
Nieodpowiednie monitorowanie czesci produktu, ktore ulegajg zuzyciu.
Niewtasciwie przeprowadzone naprawy.
Nieuprawniong modyfikacje produktu.
Kleski zywiotowe, ciata obce i site wyzsza.

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie E-mark COLOP, zwane dalej E-mark, jest mobilnym urzgdzeniem
znakujgcym zasilanym z baterii. Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez telefon
komoérkowy, tablet lub komputer stacjonarny. Drukowa¢ mozna bezposrednio na
réznych chtonnych powierzchniach, takich jak papier lub karton. E-mark nadaje sie do
drukowania pojedynczych obrazéw oraz do sporadycznego wielokrotnego uzytku.

Wktad z atramentem jest kolorowy (CMY) i oparty na technologii atramentowej.
Nawigacja po powierzchni lub regulacja predkosci odbywa sie za pomocg czujnika
optycznego. Zawartos¢ do oznaczenia jest przesytana bezposrednio do urzgdzenia za
pomocg aplikacji (APP) lub oprogramowania komputerowego (SW). Transfer odbywa sie
poprzez potgczenie WLAN z telefonem komodrkowym, tabletem lub komputerem PC
poprzez interfejs USB. Znakowanie rozpoczyna sie automatycznie, gdy E-mark znajduje
sie w trybie drukowania, a urzadzenie jest recznie przesuwane po tle, ktére ma zostac
oznakowane. Jesli obrot lub wysokos¢ urzadzenia nad powierzchnig nie miesci sie w
maksymalnym zakresie, druk zostanie przerwany i nawigacja bedzie kontynuowana.
Gdy odchylenie powrdéci do normalnego zakresu, drukowanie zostanie wznowione.

Po kazdym uzyciu E-mark musi zosta¢ odstawiony do stacji dokujacej. Mozliwe jest
réwniez zapisanie kilku odbi¢ na urzadzeniu, dzieki czemu moze by¢ ono réwniez
uzywane niezaleznie od APP lub oprogramowania (tryb pracy offline). Aby natadowac
akumulator, nalezy uzy¢ tadowarki. Wolno uzywal wytgcznie oryginalnych baterii
wielokrotnego tadowania i tylko oryginalnych wktadéw z atramentem.

Po dtugim okresie bezczynnosci nalezy przeprowadzi¢ cykl czyszczenia wktadu z
atramentem; zaleca sie aktywowanie E-mark przynajmniej raz w miesigcu.



Grupy docelowe i wczesniejsza wiedza

Uzytkownicy E-mark to osoby, ktorzy sg informowani o zagrozeniach zwigzanych z
uzytkowaniem urzgdzenia za pomocg piktograméw bezpieczenstwa umieszczonych na
urzgdzeniu E-mark oraz informacji zawartych w krotkiej instrukcji oraz w niniejszej
instrukcji obstugi i konserwacji. Uzytkownicy moga natadowal urzgdzenie E-mark
tadowarka i wymieni¢ wktad z atramentem. Uzytkownicy nie sg upowaznieni do
naprawy produktu.

Przeglady lub naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykéw posiadajgcych odpowiednie przeszkolenie.

Tresc i cel niniejszej dokumentacji

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi i konserwacji jest w kazdej chwili dostepna dla
uzytkownika w celu uzyskania informacji poprzez link do pobrania na naszej stronie
internetowej www.emark.colop.pl.

Niniejsza dokumentacja zawiera istotne informacje dotyczace instalacji, uruchomienia,
eksploatacji, konserwacji i utylizacji E-mark. Niniejsza dokumentacja ma na celu
umozliwienie bezpiecznej pracy z E-mark.

Przestrzeganie wskazdéwek zawartych w niniejszym dokumencie stuzy uniknieciu
niebezpieczenstw i zapobiezeniu uszkodzeniu E-mark.

Ograniczenia stosowania

Ograniczenia stosowania E-mark sg nastepujgce:
Urzgdzenie przeznaczone jest do stosowania w pomieszczeniach zamknietych,
czystych i suchych (biura, magazyny, pomieszczenia prywatne)
Poziome miejsce zastosowania na réwnej, stabilnej powierzchni
Temperatura otoczenia: +15 °C do +35 °C
Zakres wilgotnosci 5-100 % (sktadowanie 5-80 %)
E-mark jest urzadzeniem do znakowania obrazéw przesytanych przez aplikacje
komputerowg
Drukowa¢ mozna bezposrednio na réznych chtonnych powierzchniach, takich jak
zwykty papier, karton, tkaniny, drewno, korek, ptyta gipsowo-kartonowa, papier
btyszczacy, papier fotograficzny i inne powierzchnie ze specjalnym podktadem.
E-mark jest wyposazony w pasek Swietlny LED.
Bateria E-mark jest tadowana przez zasilacz sieciowy.

1.4 Norma
Produkt jest zgodny z aktualnym stanem techniki i obowigzujgcymi przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy. W przypadku nieprawidtowego transportu,

nieprawidtowego  uzytkowania, nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji lub naduzywania mogg jednak
wystgpi¢ nastepujgce zagrozenia:

dla zycia i zdrowia uzytkownikéw lub 0soéb trzecich

dla produktu oraz innych rzeczowych aktywdw trwatych

dla efektywnego wykorzystania produktu.



2 BEZPIECZENSTWO

Niniejsza dokumentacja zostata opracowana zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami
UE i zawiera wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa. Uzytkownik E-mark jest
odpowiedzialny za przestrzeganie informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej dokumentacji.

Niniejszy rozdziat zawiera ogolny opis ostrzezen i wskazéwek bezpieczenstwa oraz
waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa.

2.1 Hasta ostrzegawcze uzyte w instrukcjach bezpieczenstwa

Wskazowka bezpieczenstwa z hastem ostrzegawczym DANGER
(niebezpieczenstwo) oznacza bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia
ludzi!

To hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktore,
Jesli nie zostanie wyeliminowane, moze spowodowac smierc lub powazne
obrazenia ciafa.

Wskazowka bezpieczenstwa z hastem ostrzegawczym WARNING
(ostrzezenie) wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
prowadzi¢ do obrazen ciata (powazne obrazenia ciata) i ewentualnych
dodatkowych szk6éd materialnych!

To hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o srednim stopniu ryzyka, ktérego
nieunikniecie moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia ciafa.

Wskazéwka bezpieczehstwa ze stowem CAUTION (uwaga) oznacza
potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do
drobnych obrazen lub szkdéd materialnych!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka,
ktdre, jesli nie zostanie wyeliminowane, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia ciata.

CAUTION!

Wskazéwka bezpieczenstwa ze stowem ostrzegawczym NOTICE (uwaga)
wskazuje na sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do powstania szkéd
materialnych!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie, ktdre, jesli nie zostanie
wyeliminowane, moze spowodowac uszkodzenie mienia lub urzgdzenia.




2.2 Symbole uzywane w instrukcjach bezpieczenistwa

Ogolny symbol ostrzegawczy - ten symbol ostrzegawczy ostrzega przed
niebezpieczenstwem odniesienia obrazen ciata. Przestrzega¢ wszystkich
Srodkéw oznaczonych tym znakiem ostrzegawczym, aby unikng¢ obrazen
ciata lub Smierci!

Niniejsza wskazowka bezpieczenstwa wskazuje mozliwe zagrozenia
zwigzane z napieciem elektrycznym.

Niniejsza wskazéwka bezpieczenstwa wskazuje na mozliwe zagrozenie
zwigzane z gorgcymi powierzchniami!

Odniesienie do obowigzku zapoznania sie z instrukcjg obstugi!

Symbol zagrozenia dla substancji niebezpiecznych dla Srodowiska
naturalnego

Odniesienie do dodatkowych informacji lub odsytaczy!




2.3 Pozostate zagrozenia

Nawet przy zachowaniu maksymalnej starannosci przy projektowaniu i konstrukgcji
produktu oraz z uwzglednieniem wszystkich okolicznosci istotnych z punktu widzenia
bezpieczenstwa, mogg istnie¢ pozostate ryzyka, ktére zostaty ocenione za pomocg

oceny ryzyka.

71\

DANGER!

Niebezpieczenistwo porazenia pragdem elektrycznym. Istnieje
ryzyko Smiertelnego porazenia pradem elektrycznym
spowodowanego wilgocia.

Wtyczke sieciowg tadowarki nalezy dotykac tylko suchymi rekoma.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach. Nie
wystawiac baterii, tadowarki lub wtyczki USB na dziatanie wody i/lub
deszczu.

JANN

WARNING!

Niebezpieczenistwo uduszenia przez folie z tworzywa
sztucznego.

Opakowanie nie jest zabawka. Materiaty opakowaniowe nalezy
utylizowad natychmiast i w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.

AN\

WARNING!

Niebezpieczenistwo uduszenia sie matymi czesciami dla dzieci
ponizej trzeciego roku zycia.

Urzadzenie nie jest zabawka. Nie pozostawiac¢ dzieci bez opieki przy
urzadzeniu.

JAN

WARNING!

Niebezpieczenistwo zwigzane z czyszczeniem.

NIE WOLNO uzywa¢ substancji tatwopalnych w poblizu urzgdzenia E-

mark, poniewaz mogg one spowodowac pozar lub porazenie prgdem

elektrycznym.

Zewnetrzne czyszczenie urzadzenia znakujgcego:

o Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy tadowarki E-mark zostat
odtgczony od gniazdka Sciennego i ze urzadzenie jest wytgczone.

e Stosuj neutralne detergenty. Stosowanie srodkéw lotnych, takich
jak rozcienczalniki lub benzyna, uszkadza zewnetrzng powierzchnie
E-mark.

e NIE WOLNO uzywac srodkdw czyszczacych zawierajgcych amoniak.
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VAN

WARNING!

Niebezpieczeristwo zwigzane z uszkodzonymi elementami
elektrycznymi lub uszkodzong izolacja.

Jezeli urzadzenie, obudowa lub izolacja sg uszkodzone, nalezy
wytgczy¢ urzadzenie z eksploatacji i zleci¢ jego kontrole i naprawe
wykwalifikowanemu elektrykowi lub serwisowi producenta.

JAN

WARNING!

Niebezpieczeristwo zwigzane z bateriami (zwarcie, ogrzewanie,
pozar).

¢ Nie wystawiaj baterii i akumulatoréw litowych na dziatanie
ekstremalnego ciepta, zimna lub wody (nie zostawiaj ich na stoncu,
nie taduj ich na zewnatrz ani nie przechowuj).

¢ Nie otwieraj (na site) baterii ani nie narazaj ich na duze wstrzgsy
lub uderzenia.

e Stosuj wytgcznie systemy tadowania zatwierdzone i zalecane przez
producenta.

e Podczas catego procesu utylizacji nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych bezpieczehstwa wydanych przez producenta.

e Styki baterii (poza urzgdzeniem) nie mogg stykac sie z metalowymi
przedmiotami, takimi jak monety lub klucze, aby unikng¢ zwarcia.

¢ Nie wolno zamoczy¢ urzadzenia znakujgcego lub baterii.

e Spalanie baterii moze spowodowac deflagracje, ktéra moze
spowodowac wyrzucenie baterii. Pozary baterii prowadzg do
bardzo gestego dymu, ktéry jest szczegdlnie szkodliwy dla zdrowia.

e Biegun baterii litowych i akumulatoréw nalezy przykry¢ tasma
klejgca, aby zapobiec zwarciom podczas dtugotrwatego
przechowywania lub przed zwréceniem ich do punktéw zbidrki.
Zaleca sie, aby byty one przechowywane w jak najbardziej
ostonietym miejscu, na przyktad w ich oryginalnym opakowaniu,
oraz aby zostaty szybko zwrécone do punktu zbiérki.- Widocznie
uszkodzone, przegrzane lub nadmiernie rozdete baterie nie moga
by¢ ponownie wykorzystane lub przechowywane w domu,
mieszkaniu lub garazu.

AN\

WARNING!

Niebezpieczestwo spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem.

Przed witgczeniem urzgdzenia nalezy przeczytac instrukcje obstugi.
Przestrzegac wszystkich wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.
Instrukcja obstugi musi by¢ zachowana!
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A\

CAUTION!

NiebezpieczeAstwo zwigzane z gorgcg powierzchnia.

Jesli wiasnie uzyte$ E-mark, niektére czesci mogg byc¢ gorgce. Nie
siegaj do gtowicy drukujgcej znajdujacej sie na spodzie urzadzenia
znakujgcego. Pozostaw do ostygniecia przed wymiana.

A\

CAUTION!

Niebezpieczestwo zwigzane z gorgcg powierzchnia.
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia gtowicy drukujgcej.
Nigdy nie dotykaj bezposrednio gtowicy drukujace;j.

CAUTION!

Niebezpieczenstwo ze strony substancji, mozliwe lekkie
podraznienie oczu i skéry tuszem.

Nie nalezy kierowa¢ gtowicy drukujgcej w strone oczu, twarzy lub
skory. Nie nalezy otwiera¢ wktaddw z atramentem. Nie potykac!
Whkiad z tuszem nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

CAUTION!

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii na
nieodpowiednia.
Baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukgja.
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NOTICE

Zawsze odktadac E-mark do stacji dokujacej, w przeciwnym razie
gtowica drukujgca wyschnie, a E-mark moze zostac¢ uszkodzony.

NOTICE . . . L
Materiat opakowaniowy (papier, tworzywo sztuczne) musi by¢

usuwany oddzielnie. Czesci urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z
wymogami prawnymi. Utylizowa¢ materiaty oddzielnie i w miare
mozliwosci poddac recyklingowi. Elektryczne czesci sktadowe
produktu poddaje sie recyklingowi w odniesieniu do starych
urzgdzen elektrycznych/elektronicznych. Baterie nalezy utylizowaé w
punktach zbiérki zgodnie z wymogami prawnymi.

NOTICE

Czesci elektryczne produktu muszg by¢ poddane recyklingowi dla
starych urzadzen elektrycznych/elektronicznych.

2.4 Ogodlne zasady i przepisy bezpieczennstwa

Ogolnie rzecz biorgc, przy obchodzeniu sie z produktem obowigzujg nastepujace
przepisy i obowigzki dotyczgce bezpieczenstwa:
Produkt moze by¢ uzytkowany tylko w doskonatym i czystym stanie.
Zabronione jest modyfikowanie lub zmienianie produktu.
Usterki muszg by¢ natychmiast usuwane.
Do napraw lub uszkodzen mozna uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.
Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa i instrukcji obstugi.
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2.5 Znaki bezpieczenstwa na produkcie

Do produktu dotgczone sg instrukcje bezpieczenstwa, ktére zwracajg uwage na mozliwe
zagrozenia. W kazdych okolicznosciach nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
oznakowaniu bezpieczenstwa na produkcie. Jezeli oznakowanie bezpieczenstwa blaknie
lub jest uszkodzone w trakcie eksploatacji produktu, produkt musi zosta¢ wycofany z

eksploatacji.

Piktogramy do ostrzezen, zakazéw i nakazéw na produkcie z ich znaczeniem:

Piktogramy Miejsce Oznaczenie Opis
Powierzchnia
Dolna strona g’rovymx drukujacej
. Uwaga: gorgca moze sie
urzgdzenia ; . -
. powierzchnia. nagrzewac. Nie
znakujgcego N .
siegac po gtowice
drukujgca!
Dolna strona o
. o, Nie siega¢ do
urzgdzenia Zakaz: Nie siegac. towicy drukuiaceil
znakujgcego & y Jacer
Urzadzenie nalezy
. utylizowac zgodnie z
. Informacje o .
Bateria, ... obowigzujgcymi
dotyczgce utylizacji . s
wktad z tuszem, . przepisamiiw
odpaddw . o
E-mark : miare mozliwosci
elektronicznych ,
poddac
recyklingowi.
Nie otwieraj i nie
vagana - nedbaen
Bateria obchodzenie sie z ) pal

bateriami

nie wystawiaj na
wysokie
temperatury.
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Rys. 1: Wskazéwki bezpieczeristwa na spodzie urzadzenia E-mark

3 OPIS

Ponizszy rozdziat zawiera przeglad struktury i funkcji oraz danych technicznych i
komponentéw produktu.

3.1 Zakres dostawy

Opakowanie E-mark zawiera urzgdzenie znakujgce z baterig (1), stacje dokujaca (2),
wktad z tuszem (3), tadowarke z kablem (4), kabel USB (5) i skrécong instrukcje (6).
Elementami sktadowymi urzgdzenia znakujgcego sg: obudowa z otwartg gorng czescig
(dostep do komory na baterie i wktad z atramentem), wigcznik/wytgcznik na dole,
przewdd micro USB, diodowy sygnalizator LED, rolki na dole stabilizujgce ruch, 3
magnesy do stacji dokujacej, styki do tadowania przez stacje dokujgca, czujnik optyczny
do okreslania pozycji, modut WLAN.

Stacja dokujgca posiada gniazdo tadowarki, styki do tadowania E-mark, gumowe stopki
w stacji dokujgcej i zatyczke gumowg do ochrony wktadu z atramentem przed
wysychaniem, otwo6r do wigczania i wylgczania E-mark w stacji dokujacej,
antyposlizgowe noézki i wysuwang wycieraczke do wycierania dolnej czesci wktadu z
atramentem.

Bateria jest dostarczana z plastikowg pokrywg na stykach. Zapobiega to zwarciom
stykéw podczas transportu. Ostona ta musi zostac zdjeta przed uruchomieniem.

Wkiad z tuszem jest pakowany oddzielnie i musi by¢ wiozony przed uzyciem.
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Rys. 2: Zawartos¢ opakowania

3.2 Struktura

W nastepnym rozdziale znajduje sie przeglad elementéw i gtéwnych komponentdw
urzgdzenia E-mark:

Rys. 3: Elementy urzgdzenia E-mark

Gléwne elementy sktadowe

Nr opis Nr opis
(1) Stacja dokujgca (4) Baterie
(2) Obudowa elektroniki (5) Wktad atramentowy

(3) Pokrywa
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3.3 Elementy sktadowe

Urzadzenie znakujace:

Strona dolna

Rys. 4: Struktura urzgdzenia znakujgcego

Giéwne elementy urzadzenia E-mark

Nr opis Nr opis

(1) Pokrywa (7) Magnes

(2) Sygnalizator LED (8) Otwor pokrywy

(3) Rolki prowadzgce (9) Port USB

(4) Przetgcznik wigczania/wytgczania (10) Kontakty (potgczenie ze stacjg
dokujgca)

(5) Wskaznik potozenia (11) Wskazowki bezpieczenstwa

(6) Gtowica drukujgca (12) Karta wskaznika pozycji drukujgcej
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Stacja dokujaca:

Strona goérna

Strona dolna

Rys. 5: Struktura stacji dokujace;j

Gléwne elementy stacji dokujacej

Nr opis

Nr opis

(1) Stacja dokujgca

(5) Nozki antyposlizgowe

(2) Wycieraczka gtowicy drukujacej

(6) Ostona gtowicy drukujgce;j
zapobiegajgca wysychaniu

(3) Suwak do przedtuzenia wycieraczki
gtowicy drukujacej

(7) Gniazdo tadowania

(4) Wgtebienie pod witgcznik/wytgcznik

(8) Styki akumulatora
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3.4 Dane techniczne i wymiary

Dane techniczne urzadzenia E-mark

Waga

224,5 g (ok. 450 g w opakowaniu)

Wymiary dt. x szer. x wys.

111,2x76,5x 72,7 mm

Akumulator (3 ogniwa o napieciu 3,7V

11,1 V Li-lon o napieciu min. 600 mAh

kazda)

Zuzycie energii w trybie bateryjnym Maks. 10 W

Zuzycie energii podczas tadowania (WLAN 15V, 400 mA
aktywny)
Interfejs WLAN WiFi IEEE 802. 11bgn

Interfejs USB Mikro-USB

Optymalna predkos¢ druku 100 mm/s

Predkos¢ druku maks. 300 mm/s

Jakos¢ druku 600 dpi

Klasa ochrony

[ll, bezpieczenstwo bardzo niskie napiecie

Przytgcze sieciowe tadowarka

100-240V, 50/60 Hz

Gtowica drukujaca 3-kolorowa (Cyan,
Magenta, Yellow)

COLOP 3-kolorowy pojemnik z tuszem
C2PO6AE

Temperatura przechowywania

-40 °Cdo 60 °C

Temperatura pracy

od 15°Cdo32°C

Zakres wilgotnosci (nieuzywany)

20 do 80 %

Znakowanie powierzchni chtonnych jak

papier zwykty, karton, tkaniny, drewno,
korek, ptyta gipsowo-kartonowa, papier
btyszczacy, papier fotograficzny
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Zakres:

Zakres wktadu z atramentem zalezy od kilku czynnikéw, w tym od rozmiaru i pokrycia
kolorystycznego wydrukowanych odbitek. Wktad z tuszem moze drukowa¢ okoto 5 000
wydrukéw (14 x 100 mm wydrukdéw testowych) w normalnych warunkach uzytkowania i
z czestotliwoscig czyszczenia gtowicy drukujgcej, po czym nalezy go wymienic.
Zakres akumulatora litowo-jonowego trwa do 5 godzin ciggtego znakowania i moze by¢
tadowany okoto 1000 razy. Akumulator moze byc¢ tadowany od 0% do 100% w ciggu 2
godzin 45 minut.

ul. Katowicka 41
Dr. jan.Nowak 00-054 Warszawa
Pediatra jnowak@doktor.pl
24.07.2019 www.doktorjn.pl

Rys. 6: Odbicie przyktadowe 14 x 100 mm

Podkitad:

E-mark moze drukowa¢ bezposrednio na réznych ptaskich, chtonnych powierzchniach,
takich jak papier zwykty, karton, tkaniny, drewno, korek, ptyta gipsowo-kartonowa,
papier btyszczacy, papier fotograficzny i inne powierzchnie za pomocg specjalnego
podktadu.

3.5 Funkcjonujace systemy operacyjne

Aplikacja COLOP E-mark jest dostepne zaroéwno dla urzgdzen z systemem Android, jak i
iOS i dziata w nastepujgcych wersjach:

- Android 5. 0

-i0S 11

- Windowa 7

W przypadku starszych wersji moze dojs¢ do problemoéw i/lub niektére funkcje sa
ograniczone.
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4 URUCHOMIENIE

Niniejszy rozdziat wyjasnia, jak uruchomi¢ E-mark i obejmuje rozpakowywanie, kontrole
wzrokowga, montaz, wstepne uruchomienie i testowanie funkcjonalne urzadzenia.

4.1 Transport i rozpakowywanie

Podczas transportu produktu nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

NOTICE

Styki baterii sg zabezpieczone przed zwarciami za pomocg izolujacej
tasmy samoprzylepnej z tworzywa sztucznego. Tasma z tworzywa
sztucznego musi zostac usunieta przed uruchomieniem (patrz rozdziat
4.2).

NOTICE

Wkiad z tuszem dostarczany jest oddzielnie w oryginalnym
opakowaniu. Nalezy go wiozy¢ przed uruchomieniem (patrz rozdziat
4.2).

Rozpakowanie

Ostroznie wyjmij E-mark z opakowania. Zachowaj oryginalne opakowanie, aby
przechowywac i transportowac urzgdzenie. Pozostaty materiat opakowaniowy nalezy
utylizowa¢ w sposéb prawidtowy. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem lub
jego czeSciami, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia sie matymi czeSciami lub
plastikowymi foliami.

A Niebezpieczenstwo uduszenia przez folie z tworzywa sztucznego.

WARNING! Ryzyko uduszenia sie matymi czesciami dla dzieci ponizej trzeciego
roku zycia.

Opakowanie nie jest zabawkg. Materiaty opakowaniowe nalezy
utylizowac natychmiast i w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.
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Przygotowanie do transportu
Przygotowanie E-mark do transportu w oryginalnym opakowaniu kartonowym. Jesli
chcesz wystac lub przetransportowac E-mark, postepuj w nastepujgcy sposob:

1.

Wyjmij baterie (patrz rozdziat 4.2).

2. Styki baterii przyklej folig izolacyjng tak, aby nie mogty zostac zwarte.
3.
4

Witéz baterie z powrotem do obudowy.
Umies¢ E-mark w oryginalnym opakowaniu (1) i zabezpiecz go przed
przesunieciem za pomocg pierscienia piankowego (2).

Rys. 7: Pakowanie

4.2 Montaz i wiaczanie

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
Kontrola wzrokowa:

Zwrdci¢ uwage, aby krotka instrukcja obstugi byta czytelna i kompletna.
Czy wszystkie czesci produktu sg kompletne (patrz rozdziat 3.1)?

Czy wszystkie czesci niezbedne do montazu sg dostepne?

Czy produkt nie jest uszkodzony? Nalezy zwrécic szczeg6lng uwage na
odksztatcenia i pekniecia w obudowie, uszkodzenie kabla.

Czy kabel USB i port sg w porzgdku?

Czy kabel do tadowania, zasilacz i wtyczka do tadowania sg w porzgdku?

Produktu nie wolno uruchamia¢ w przypadku widocznych usterek lub uszkodzen.
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Uruchomienie
Wyja¢ E-mark z opakowania.

Wtyczka zasilania i oryginalny wktad z atramentem sg zapakowane pod dnem

wewnetrznym (gtowica drukujgca i pojemnik z trzema kolorami atramentu),
nalezy je wyjac.
Otworz i zdejmij pokrywe urzadzenia.

Rys. 8: Otwieranie pokrywy
Wyjmij baterie z komory baterii.

Nacisnij dzwignie na gorze baterii do tytu.

-

&

Rys. 9: Otwieranie komory baterii i wyjmowanie baterii
Nastepnie podnies baterie do gory.
Zdejmij folie ze stykow baterii i usun jg prawidtowo.
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Rys. 10: Folia izolacyjna na styki baterii

Ztozy¢ dolng komore w dét.
Nacisnij suwak na dole E-mark w kierunku strzafki.
716z schowek po przekatnej.

Rys. 11: Otwieranie komory

NOTICE

Zawsze najpierw otwoérz dolng komore, w przeciwnym razie nie mozna
wyjac lub wiozy¢ wktadu z tuszem bez uszkodzenia E-mark!

Wyjmij wktad z opakowania i usun go zgodnie z przepisami.
Wyjmij folie z gtowicy drukujacej i usun ja.
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Rys. 12: Wkiad z atramentem
Wktadanie wktadu z atramentem

Nacisnij w kierunku przedniej czesci komory.
Wkiad zaskakuje.

Rys. 13: Wktadanie wktadu z atramentem

Zamkna¢ dolng pokrywe zawiasowg
Zamkna¢ pokrywe.
Pokrywa jest przesuwana sitg sprezyny w kierunku przeciwnym do kierunku
strzatki do pozycji zamkniete;.
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Rys. 14: Zamykanie pokrywy dolnej z zawiasami
Wktadanie baterii
Przesun w kierunku wktadu z atramentem.
Przesun baterie do przodu, az dzwignia na gorze zaskoczy.

Rys. 15: Wktadanie akumulatora
Zamkna¢ pokrywe.
ZAWSZE umies¢ E-mark w stacji dokujace;j.

NOTICE! ZAWSZE po kazdym uzyciu umie$¢ E-mark w stacji dokujacej! W
przeciwnym razie gtowica drukujgca wktadu z atramentem wyschnie i
przyniesie znacznie gorsze wyniki drukowania. Jesli E-mark jest
wigczony i nie jest umieszczony w stacji dokujgcej przez okreslony
czas, zatacza sie sygnat ostrzegawczy. Wtdz E-mark do stacji dokujacej.
Jesli E-mark jest wytgczony, nie ma sygnatu ostrzegawczego, ale nawet
jesli jest wytgczony, E-mark musi zawsze znajdowac sie w stacji
dokujace;.
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Pobierz i uruchom aplikacje APP, patrz ponize;j.

Kod QR lub link do pobrania aplikacji mozna znalez¢ w Przewodniku szybkiej
konfiguraciji.

Ustaw potgczenie WIFI, zobacz jak ponizej.

Test dziatania:
Czy bateria jest wtozona prawidtowo i czy mozna jg natadowac za pomocg
tadowarki zewnetrznej (szczegoty dotyczace tadowania, patrz rozdziat 6.1)?
Czy dioda LED $wieci Swiattem paskowym (kod kolorystyczny, patrz rozdziat 5.3)?

E-mark jest dostarczany z zapisanym na nim obrazem, ktory pokazuje réwniez
identyfikator SSID i hasto do ustanowienia potgczenia WLAN.
Czy funkcja drukowania dziata?
Szczegodtowe informacje na temat drukowania obrazu testowego znajdujg sie w
rozdziale 5.2.

4.3 Oprogramowanie

Pobierz aplikacje i zainstaluj ja na urzadzeniu przenosnym lub na komputerze, patrz
rozdziat 5.6. https://getemarkapp.colop.com/

4.4 Sie¢ WLAN

Nawigz potgczenie za pomocg kreatora APP (patrz rozdziat 5.7).

SSID i hasto sg automatycznie zapisywane jako obrazek na urzgdzeniu E-mark i s3
zawarte w Przewodniku szybkiego startu (zapamietaj hasto lub zachowaj je w
bezpiecznym miejscu; zobacz Opis oprogramowania, aby zmieni¢ hasto).

Thank you for purchasing a Connect to your device via WIF

:OLO P : SSID: |emarki2i458
: Password: [abc1zi456
' nar. o

To print, please download the COLOP e-mark-app
e—l |' |EPI’<_ _ from Google Play or the Apple APP Store

Rys. 16: Przyktadowy obraz wydruku z SSID oraz hastem

Jesli nie mozesz nawigza¢ potgczenia, przejdz do rozdziatu Rozwigzywanie problemoéw
(patrz rozdziat 6.4) lub przejdZz do naszej strony gtéwnej i FAQ (czesto zadawane

pytania).
Strona gtéwna: www.e-mark.colop.pl
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5 PRACA

Produkt stuzy do drukowania szablonéw stempli i znakowania.

Tryb pracy online: E-mark jest kontrolowany przez oprogramowanie, druki mogg by¢
tadowane Ilub tworzone przez oprogramowanie, przenoszone do urzadzenia, a
nastepnie drukowane. Aplikacja (App) wyswietla symbole stanu urzadzenia
znakujgcego, takie jak stan natadowania akumulatora, poziom tuszu, zgdanie cyklu
czyszczenia itp. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w opisie oprogramowania.

W trybie offline, E-mark jest dostepny w kazdej chwili do drukowania zdje¢, ktére
zostaty juz zatadowane. Stany robocze sg wyswietlane wytgcznie za pomocg
sygnalizatora LED (patrz rozdziat 5.3). Kazdy proces drukowania przechodzi przez
kolejne etapy w okreslonej kolejnosci:
1. Wigcz i poczekaj na gotowos¢ do pracy (patrz rozdziat 5.3).
2. Usun E-mark ze stacji dokujacej.
3. Poczekaj na automatyczny cykl samoczyszczenia (patrz rozdziat 5.4).
4. Umiesc na papierze (lub powierzchni do zadrukowania) i przesun w prawo lub w
lewo (patrz rozdziat 5.2).
5. Nastepuje drukowanie, a po osiggnieciu pozycji kohcowej rozlega sie sygnat
dzwiekowy.
6. Natychmiast odtozy¢ E-mark do stacji dokujacej.
Jesli wydruk nie osiggnie pozadanej jakosci, nalezy przeprowadzi¢ reczny cykl
czyszczenia (wycieranie, patrz rozdziat 5.5).

NOTICE ZAWSZE po kazdym uzyciu umie$¢ E-mark w stacji dokujacej! W

przeciwnym razie gtowica drukujgca wktadu z atramentem wyschnie i
przyniesie znacznie gorsze wyniki drukowania. Jesli E-mark jest
wigczony i nie jest umieszczony w stacji dokujgcej przez okreslony
czas, zatgcza sie sygnat ostrzegawczy. Natychmiast odtozy¢ E-mark do
stacji dokujgcej. Jesli E-mark jest wytaczony, nie ma sygnatu
ostrzegawczego; nawet jesli jest wytaczony, E-mark musi zawsze
znajdowac sie w stacji dokujacej.

Tryb uspienia:

Jesli E-mark jest wigczony i nie jest uzywany przez 3 minuty, urzagdzenie przechodzi w
tryb uspienia. Gdy E-mark zostanie umieszczony w stacji dokujgcej, automatycznie
przechodzi w tryb uspienia.

Tryb ostrzegawczy:

Jesli E-mark nie znajduje sie w stacji dokujgcej i nie jest uzywany przez jedng minute,
emitowany jest sygnat ostrzegawczy, aby zapobiec wysychaniu gtowicy drukujgcej.
Sygnalizator LED (patrz rozdziat 5.3) miga na czerwono i emitowany jest akustyczny
sygnat ostrzegawczy. Prosimy o natychmiastowe umieszczenie urzgadzenia w stacji
dokujgcej.
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5.1 Transfer obrazow

Dla przenoszenia standardowych szablonéw lub wtasnorecznie wykonanych kopii za
pomocg urzgdzenia E-mark - patrz opis oprogramowania.

Warunki wstepne:

Jesli nie jest podtgczony za pomocg kabla USB:
E-mark jest potgczony z mobilnym urzgdzeniem poprzez sie¢ WLAN (patrz
rozdziat 5.7).
Sygnalizator LED wskazuje za pomocg statego niebieskiego Swiatta, ze istnieje
potgczenie WLAN.
Symbol WLAN w aplikacji APP oznacza, ze istnieje potgczenie WLAN.

Albo po podtgczeniu za pomocg kabla USB:
E-mark jest podtgczany do komputera PC za pomocg kabla USB (patrz rozdziat
5.8).

Transmisja obrazu:

Szczegbdtowe informacje znajdujg sie w opisie oprogramowania.

Sygnaty akustyczne i optyczne:

Podczas przesytania obrazu do urzadzenia E-mark, Sygnalizator LED (patrz
rozdziat 5.3) pokazuje ciggte, niebieskie miganie dookota, na koncu przesytania
dtugi sygnat dzwiekowy.

NOTICE Zapisanie pliku obrazu moze potrwac kilka sekund. Nie wytgczac
urzadzenia E-mark, dopoki akustyczny podwdjny sygnat

dzwiekowy nie zasygnalizuje, ze proces przechowywania zostat
zakonczony, w przeciwnym razie proces przechowywania
zostanie przerwany.

Przechowywanie obrazéw:

E-mark wymaga pewnego czasu, aby zapisa¢ nowy, przeniesiony obraz do wewnetrznej
pamieci flash. W czasie przechowywania sygnalizator LED (patrz rozdziat 5.3) pokazuje
fioletowe, ciggte miganie diody LED. Nie wytgczaj urzgdzenia E-mark podczas procesu
zapisywania, poniewaz w przeciwnym razie obraz nie zostanie prawidtowo zapisany. Po
zakonczeniu procesu przechowywania ustyszysz krétki sygnat dzwiekowy.

5.2 Znakowanie

Wigczy¢ E-mark (stojgcy w stacji dokujgcej). Sygnalizator LED wskazuje, ze E-mark sie
uruchamia (zielona migajgca dioda LED).

E-mark jest mocowany za pomocg magnesow w stacji dokujgce;j.
Aby wigczy¢ E-mark, przesun wigcznik z pozycji OFF do pozycji ON.
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Rys. 17: Wiacznik/Wytgcznik

Poczekaj, az wskaznik kierunku Swiecenia wskaze gotowos$¢ do znakowania (zielone
Swiatto z tytu po lewej stronie Swieci sie w sposob ciggty).
Usung¢ E-mark ze stacji dokujgce;j.

Rys. 18: Wyjmowanie urzadzenia E-mark ze stacji dokujgcej

Natychmiast po wyjeciu ze stacji dokujgcej nastepuje automatyczne samoczyszczenie
(patrz rozdziat 5. 4). Nastepnie umie$¢ E-mark na oznaczanym podtozu.
Oznaczenie jest mozliwe od prawej do lewej lub od lewej do prawe;.

E-mark automatycznie wykrywa kierunek ruchu (wskazywany przez biatg diode LED po
prawej lub lewej stronie) i rozpoczyna drukowanie. Po zakoriczeniu procesu drukowania
(pozycja kohcowa zostata osiggnieta) rozlega sie sygnat dzwiekowy.
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Postepuj w nastepujacy sposdéb, aby zaznaczy¢ urzgdzeniem E-mark:
Umies¢ urzadzenie ze znacznikami na lewej krawedzi zgdanego obszaru druku.
Wgtebienia w znacznikach wskazujg srodek obszaru druku.
Przesun E-mark powoli i w linii prostej od lewej do prawej po podtozu. Optymalna
predkos¢ druku wynosi 10 cm na sekunde.

Rys. 19: Znakowanie od lewej do prawej strony

Umies¢ E-mark ze znacznikami na prawej krawedzi zgdanego obszaru druku.
Wgtebienia w znacznikach wskazujg srodek obszaru druku.

Przesun E-mark powoli i w linii prostej od prawej do lewej nad ziemig. Optymalna
predkos¢ druku wynosi 10 cm na sekunde.

Rys. 20: Znakowanie od prawej do lewej strony
Po osiggnieciu pozycji koncowej (tzn. osiggnieciu granicy zakresu druku)
drukowanie zostaje zatrzymane i rozlega sie sygnat dZzwiekowy.

Natychmiast po kazdej operacji drukowania nalezy odtozy¢ E-mark do stacji
dokujacej.
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Zmiana zapisanych drukéw:

Ostatni wydruk wystany do urzadzenia E-mark jest zawsze zapisywany na urzadzeniu w
pozycji zielonej (zielone diody LED z boku). Dodatkowo, trzy dodatkowe druki moga byc
trwale przechowywane na urzgdzeniu. Mozna je wybra¢ w aplikacji (,Druki na
urzadzeniu”) i w kazdej chwili mozna je usungc lub zastapi¢ innymi drukami. Kodowanie
kolorystyczne drukéw w aplikacji pasuje do bocznych diod LED urzadzenia. Oznacza to,
ze cztery wydruki mogg byc¢ réwniez uzywane bez potgczenia z aplikacja.

Aby wybrac druk, uzyj aplikacji lub kliknij dwukrotnie na gérze E-mark dwa razy z rzedu.
Aby to zrobi¢, E-mark musi znajdowac sie w stacji dokujgcej. Kolor Swiattowodu zmienia
sie (z zielonego na niebieski, r6zowy lub pomaranczowy), a po krétkim czasie tadowania
i sygnale akustycznym mozna wykonac druk. Kolor nie zmienia sie, gdy na urzgdzeniu
nie ma drukow.

Uwaga: State potgczenie z aplikacjg jest wymagane dla funkcji daty, czasu i numeracji, w
przeciwnym razie funkcje te nie mogg by¢ aktualizowane.
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Rys. 21: Sygnalizator LED zmienia kolor (wyswietlanie wyboru z czterech zapisanych wydrukéw)

Opcja drukowania wieloliniowego:
E-mark moze by¢ rowniez wykorzystany do drukowania dwu- lub trzyliniowego.
Postepuj w nastepujgcy sposob:
1. Rozpocznij od lewej strony i przesun E-mark w prawo, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy na koncu linii.
2. Nastepnie przesun E-mark w dét, az ustyszysz nastepny sygnat dzwiekowy.
3. Przesun E-mark w lewo, az ustyszysz sygnat dzwiekowy, aby dotrze¢ do korca
drugiej linii.
4. i 5.W przypadku innej linii nalezy powtarzac kroki 1 i 2, az do uzyskania sygnatu
dzwiekowego umozliwiajgcego dotarcie do korca linii 3 (6.).
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Rys. 22: Postepowanie w przypadku odbi¢ wieloliniowych
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Rys. 23: Umieszczenie w stacji dokujgcej

NOTICE

ZAWSZE po kazdym uzyciu umies¢ E-mark w stacji dokujacej! W
przeciwnym razie gtowica drukujgca wkiadu z atramentem
wyschnie.

Jesli E-mark jest wigczony i nie jest umieszczony w stacji dokujgcej przez jedng minute,
rozlega sie sygnat ostrzegawczy, a sygnalizator LED emituje czerwone Swiatto
ostrzegawcze w regularnych odstepach czasu. W trybie online, ostrzezenie jest rowniez
wyswietlane w interfejsie APP. Odt6z E-mark do stacji dokujgcej.

Jesli E-mark jest wytgczony, nie ma sygnatu ostrzegawczego, E-mark musi zawsze
znajdowac sie w stacji dokujgcej nawet wtedy, gdy jest wytgczony, w przeciwnym razie
gtowica drukujgca wktadu atramentowego wyschnie i przyniesie znacznie gorsze wyniki
drukowania lub moze ulec uszkodzeniu.

NOTICE

Zalecenie: Zawsze najpierw nalezy umiesci¢ E-mark w stacji
dokujgcej, a nastepnie wytgczyc¢ go.
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5.3 Sygnalizator LED i symbole

Rys. 24: Sygnalizator LED

Sygnalizator LED: Oznaczenie kierunku diod LED RGB i diod LED o Swietle biatym.

m
$ 3 YVorne
n !
| =

LED9

£,
58
E_I
5

LED 6

Hinten

Ladebuchse

Rys. 25: Dane dot. kierunku $wiattowodu

Kolorowe diody LED od 1 do 7 (diody LED RGB o kacie prostym) Swiattowodu wskazujg
stany robocze urzgdzenia w zaleznosci od koloru, potozenia Swiatta i wzoru Swietlnego
(patrz tabela na nastepnej stronie).

Biate diody LED 8 i 9 (biate jasne diody LED) wskazujg kierunek ruchu i Swiecg przez
okno podgladu, a nie przez sygnalizator LED.
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Sygnalizator LED i sygnaty dzwiekowe:
Kod kolorystyczny, kod pulsujgcy, kod kierunku, sygnaty dzwiekowe

Sygnalizator LED Oznaczenie Opis
Zielone Swiatto ciggte z boku wtyczki Kontrolka Bateria jest w petni
do tadowania (LED7 Swieci sie na tadowania natadowana (100 %), wtyczka
LED7 +] niebiesko, gdy nawigzywane jest do tadowania jest nadal
potaczenie z siecig WLAN) podtgczona.
Zielone miganie z boku gniazda Kontrolka Bateria jest w trakcie
tadowania w kierunku przodu w tadowania tadowania (od 50 % do 99 %).
sposéb ciagly (0,7 s, bez przerw) LED7
LED71+6  |$wieci na niebiesko, gdy
nawigzywane jest potgczenie WLAN.
Z6tte miganie z boku gniazda Kontrolka Bateria jest w trakcie
tadowania w kierunku przodu w tadowania tadowania (od 0 % do 49 %).
LED7 1+ 6 sposéb ciagly (0,7 s, bez przerw) LED7
Swieci na niebiesko, gdy
nawigzywane jest potgczenie WLAN.
Zielone Swiatto ciggte obok gniazda Wskaznik Poziom natadowania
tadowania wskazuje wystarczajacy poziomu akumulatora wynosi od 25
LEDA poziom natadowania baterii natadowania do 100%
baterii
(wystarczajacy)
Zotte $wiatto ciggte obok gniazda Wskaznik stanu Poziom natadowania baterii
LED1 tadowania wskazuje wystarczajacy akumulatora wynosi od 10 do 24%.
poziom natadowania baterii (niski) Urzgdzenie musi byc¢ szybko
natadowane
Ay Czerwony miga w bok w kierunku Niski poziom Urzgdzenie musi by¢
= i wtyczki ciggtego tadowania natadowania natadowane (rozdziat 6.1),
LED2+5 baterii poziom natadowania baterii
nizszy niz 10%
S Krétka czerwona lampa btyskowa (0,2 | Niski poziom Nalezy wymieni¢ wktad z
B _ s cols)wobszarze przednim wktadu z atramentem (rozdziat 6. 2),
LED3+4+5 atramentem poziom atramentu ponizej
10%
At Naprzemiennie miga na czerwono Nie wtozono Wktad z atramentem musi
i S (0,5 s) posrodku i z boku przodu wktadu z by¢ wtozony (prawidtowo)
LED3+5, LED4 atramentem (rozdziat 4.2).
Naprzemiennie miga na zétto (0,5 s) Btedny Wt6z prawidtowy wkiad z
posrodku i z boku przodu wkiad z atramentem (rozdziat 6. 2)
atramentem

LED3+5, LED4
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Sygnalizator LED Oznaczenie Opis
. 7 Wszystkie diody LED Swiecg na Potgczenie WLAN Potgczenie WLAN zostaje
e . S niebiesko (1 s) i emituja dtugi nawigzane
sygnat dzwiekowy,
LED1-7 Dioda LED 1 7 $wieca na
niebiesko (1 s)
. LED7 Swieci na niebiesko Potgczenie WLAN Potaczenie WLAN istnieje
LED7
L | 7 Ciagte niebieskie miganie wokot, Obraz jest Obraz jest przesytany do E-
52 . = dtugi sygnat dzwiekowy na koncu przesytany mark poprzez potaczenie
WLAN, dtugi sygnat
LED1-7 dzwiekowy na koncu
transmisji
N Krotkie czerwone podwdjne Ostrzezenie, ze E-mark nalezy umiesci¢ w
i i miganie wszystkich diod LED z kaseta wysycha stacji dokujacej
LED1-7 jednoczesnym krotkim
podwdjnym sygnatem
dzwiekowym (co 1 s)
Biate Swiatto ciggte LED9 Tryb u$pienia E-mark jest automatycznie
ustawiany na tryb uspienia
LED9
Ciggte zielone miganie dookota, a Uruchomienie E-mark uruchamia sie lub
nastepnie ciggte biate miganie, przy wtgczaniu zostat przetgczony z trybu
krotki sygnat dzwiekowy na lub wytgczaniu uspienia do trybu
LED1-7 poczatku, dtugi sygnat dzwiekowy trybu uspienia normalnego; na koAcu
na koncu (ok. 6 s) procesu wydaje sie sygnat
dzwiekowy
Biate Swiatto ciggte po obu Oznaczenie po Swiatto utatwia dostrzezenie
stronach, krotki sygnat dzwiekowy lewej/prawej nadruku w obszarze
LED 8+9 na koncu stronie przezroczystym
Krétko-zielone migajace swiatto Zaznaczy¢ po Proces znakowania - kierunek
po lewej stronie, podczas przerwy prawej stronie w prawo; jesli osiggnieto
w druku emitowane jest zielone koniec obrazu, rozlega sie
LED 3 $wiatto ciaggte krétki sygnat dzwiekowy Jesli
emitowane jest Swiatto ciggte,
drukowanie moze by¢
kontynuowane
Krétko-zielone migajace swiatto Zaznaczy¢ po Proces znakowania kierunek
po prawej stronie, staje sie lewej stronie w lewo; po osiggnieciu korca
ciggtym zielonym swiattem po obrazu rozlega sie krotki
LED 5 przerwaniu drukowania sygnat dzwiekowy, gdy $wieci
sie Swiatto ciggte: drukowanie
moze by¢ kontynuowane
Ciagte zielone Swiatto Gotowy do E-mark zostat usuniety ze
oznaczania stacji dokujacej i
LED 1 uruchomiony
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Symbole w Aplikacji:

Symbol Oznaczenie Opis
Symbol WLAN Doskonate potgczenie WLAN dla E-mark
Symbol WLAN Dobre potgczenie WLAN dla E-mark
Symbol WLAN Stabe potgczenie WLAN dla E-mark
Symbol WLAN Brak potgczenia WLAN dla E-mark

Wskaznik poziomu natadowania Poziom natadowania akumulatora

© ol ecDhoh= RBRDP®

akumulatora zielony miedzy 41 a 100%

Wskaznik poziomu natadowania Poziom natadowania akumulatora
akumulatora z6tty miedzy 20 a 40%

Wskaznik poziomu natadowania Krytyczny poziom natadowania
akumulatora czerwony akumulatora

Wskaznik poziomu atramentu Poziom atramentu od 40 do 100%
zielony

Wskaznik poziomu atramentu Poziom atramentu od 20 do 40%
76ity

Wskaznik poziomu atramentu Krytyczny poziomi atramentu (mniej, niz
czerwony 20%)

5.4 Automatyczny cykl czyszczenia

Czyszczenie gtowicy drukujgcej jest niezbedne dla optymalnego wykorzystania
urzgdzenia. Jest ono wykonywane zaréwno automatycznie, jak i recznie.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej:

Cykl czyszczenia gtowicy drukujgcej jest automatycznie aktywowany po wyjeciu gtowicy
drukujgcej ze stacji dokujacej. Bezposrednio po zdjeciu tuszu krople atramentu s3
dozowane w zakresie pikolitrow (ilo$¢ zalezy od czasu przestoju) i rozprowadzane jako
cienka chmura w powietrzu. Jest to konieczne, aby zapewnic statg jako$¢ obrazu. Proces
ten jest réwniez wykonywany wewnatrz drukarki atramentowej. Gtowica drukujgca jest
czyszczona natychmiast po zdjeciu, dzieki czemu mgta jest natychmiast uwalniana do
powietrza. Nie przekreca¢ urzgdzenia E-mark natychmiast po wyjeciu go ze stacji
dokujacej. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa czyszczenie gtowicy drukujacej nie zostanie
przeprowadzone, jesli E-mark jest obrécony o wiecej niz 90°.

Nie siega¢ po gtowice drukujgcg urzadzenia. Nie nalezy umieszcza¢ na lub po prostu
nad lekkimi powierzchniami lub ubraniami - tusz drukarski utrudnia czyszczenie plam!
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Rys. 253 Wz6r koloru, ktory g’rowica. Rys. 27: Nie kierowac w strone oczu, twarzy, ani skory,
drukujgca odda podczas czyszczenia mozliwe sg lekkie podraznienia

Jesli atrament dostanie sie do podktadki nosnej gtowicy drukujgcej, moze sie przykleic.
Moze sie tak zdarzy¢, jesli urzadzenie zostanie umieszczone z powrotem w stagji
dokujgcej bez zaznaczania go. Po wyjeciu nalezy zawsze wywiera¢ nacisk na
odpowiednig powierzchnie.

A Niebezpieczenstwo ze strony substancji, mozliwe lekkie
CAUTION! podraznienie oczu i skéry tuszem.
Nie nalezy kierowac gtowicy drukujgcej w strone oczu, twarzy lub
skéry. Nie otwieraj wktadu z atramentem. Nie potykaj! Wktad z
atramentem nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Gdy nie jest uzywana, gtowica drukujgca i obudowa muszg by¢ zawsze umieszczane w
stacji dokujgcej, aby zapobiec wysychaniu. W stacji dokujacej znajduje sie specjalna
podktadka z gumowymi stopkami zapobiegajgca wysychaniu.

NOTICE

ZAWSZE po kazdym uzyciu umies¢ urzgdzenie w stacji dokujace;!
W przeciwnym razie gtowica drukujgca wkiadu z atramentem
wyschnie.

Zalecenie: E-mark nalezy zawsze najpierw umiesci¢ w stacji dokujgcej, a nastepnie
wytgczyd. Jesli E-mark jest wytgczony, zabrzmi sygnat ostrzegawczy NO, ale nawet jesli
jest wytgczony, E-mark musi zawsze znajdowac sie w stacji dokujgcej.
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5.5 Cykl czyszczenia recznego
Wycieranie:
Jesli jakos¢ druku ulegnie pogorszeniu i/lub stosunkowo duza ilos¢ atramentu jest juz
widoczna na gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢ tzw. wycieranie. Stuzy to do
czyszczenia gtowicy drukujace;j.
Postepowac nalezy w nastepujgcy sposob:
Przed rozpoczeciem cyklu czyszczenia recznego nalezy umiesci¢ urzagdzenie na
papierze, ktéry mozna usungc po zakonczeniu cyklu czyszczenia.
Nacisnij ,Rozpocznij szybkie czyszczenie” w ustawieniach aplikacji, aby aktywowac
czyszczenie gtowicy drukujace;j.
Wysun wycieraczke gtowicy drukujgcej (wycieraczke, gumowe stopki) na spodnie;j
stronie stacji dokujgcej. Mozna rowniez uzyc¢ niestrzepigcej sie Sciereczki, ktérg
zwilzamy wodg destylowana.

Rys. 28: Wysuniecie wycieraczki gtowicy drukujacej

Delikatnie wytrzyj gtowice drukujgcg od tytu do przodu wycieraczkg (lub wilgotng
Sciereczky), jak pokazano na Rysunku 29.

Rys. 29: Czyszczenie gtowicy drukujacej wycieraczka
Postaw urzgdzenie na papierze.
Nacisnij w App raz jeszcze na ,Rozpocznij szybkie czyszczenie”.

E-mark jest teraz gotowy do dalszego uzytku. Mozesz wydrukowac zdjecie
testowe (patrz rozdziat 5.2), celem sprawdzenia jakosci druku.
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NOTICE

NIE wyciera¢ ponownie gtowicy drukujgcej wycieraczka po drugim
cyklu czyszczenia gtowicy drukujacej, w przeciwnym razie gtowica
wyschnie.

5.6 Oprogramowanie

Po pobraniu oprogramowania lub aplikacji (APP) z Appstore lub strony internetowej
(https://emark.colop.pl/) i zainstalowaniu ich na komputerze PC lub urzadzeniu
przenosnym (patrz rozdziat 4.3), mozna rozpocza¢ uruchamianie. Wyswietlacz na
mobilnym urzgdzeniu moze rézni¢ sie od przedstawionego tutaj wyswietlacza. Nazwy
przyciskbw mogg sie nieznacznie r6zni¢ w zwigzku z ciggtym rozwojem aplikacji. Reczna
konfiguracja potgczenia WLAN, patrz rozdziat 5.7, a potgczenie przez kabel USB, patrz
rozdziat 5.8.

Kreator oprogramowania pomaga w konfiguracji urzadzenia:

Carrier F 12:19 PM ¥ || Carrier F 12:19 PM t
Please read an accept our Wifi
information
[ 5 -\- €O
",

- . F: Wihen using this app you will automatically be

disconnected from any other Wifi whenever a
connection between e-mark and app is necessary. In

this case you will also be discenneted from the

WELCOME TO COLOP E-MARK! Internet via Wifl.
D | have read and understood the Wifi information
Contnue
Only a few steps are necessary to connect to your
e-rrark!
SELECT YOUR LAMGUAGE
English
Mext Back
L] oe
Rys. 31: Kreator oprogramowania-strona Rys. 30: Kreator oprogramowania-
startowa informacje dot. WLAN
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Wybierz jezyk i nacisnij dalej (,Next”).
Przeczytaj i zaakceptuj informacje dot. WLAN.

Carrier F 12:19 PM + || Carrier = 12:19 PM +

CGNNECT TO E-MARK E-MARK TEST IMPRINT
Switch on your e-mark, As soon as you see the green Your e-mark is ready! Do you want to start a test
ght, enter your e-mark 5510 and password below imprint now?
=y Please find the e-mark ssid and password in the Quick SI"HT “lun “lssm" r_", ’-'l
e ‘E emork. Lulup com | (—/
o’
S510
emark123456
Passwaord
T ITITIIL] ™
Connect
Continue without connection to e-mark
Connection to e-mark has been successfully established!
Back Back Mext
LN ] [N

Rys. 33: Kreator oprogramowania-

) Rys. 32: Kreator oprogramowania-testowy druk
potaczenie z E-mark

Podtgcz poprzez interfejs WLAN urzadzenia E-mark. Wprowadz SSID i hasto i nacisnij
przycisk ,Connect”, aby nawigza¢ potgczenie. SSID i hasto znajduja sie na opakowaniu i
sg przechowywane jako wydruki testowe na urzgdzeniu E-mark. Skrot SSID (Service Set
Identifier) oznacza ,Service Set Identifier” i zawiera informacje na temat nazwy sieci
WLAN Twojego urzadzenia E-mark.

Wcisngc przycisk ,Continue without E-mark connection”, aby kontynuowac program bez
nawigzywania potgczenia z E-mark. Urzadzenie moze by¢ rowniez uzywane bez
potgczenia z aplikacja APP (ale tylko wtedy, gdy aplikacja APP zostata wczes$niej
uruchomiona) lub moze by¢ podtgczony do komputera za pomocg kabla USB (patrz
rozdziat 5.8).

Nastepnie nacisnij dalej (,Next").
Istnieje potgczenie WLAN. Teraz mozna wykonac druk testowy.
Nastepnie nacisnij dalej (,Next").
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Carrier ¥ 12:19 PM + || Carrier = 12:19 PM #
= My e-mark -
E-MARK
CONMECT
Dr. Jane Liebermann @83 mmj)
Dr. Jane Lishemann ([RRNGY 0o et
pattgtt il G | O IRty
. . . mprint Startposition
Personalize your e-mark imprints.
cante
Enter your personal data, such as your name and e
address here to fill selected templates with your data
automatically.
All data fields are optional and are not used for other
means than creating your imprints.
You can also enter, rernove or change your data at a
later paint in time in the settings.
Personalize now

CONTINUAL MARKING

Back Finish now!

@
L LN Other Imprint Clear all Addl Imprints
Rys. 35: Kreator oprogramowania- Rys. 36: Strona taczenie E-mark

opcjapersonalizacji

Wydruki mogg by¢ automatycznie wypetnione Twoimi danymi. Wpisz nazwe, adres lub
inne dane, za pomocg ktérych chcesz spersonalizowac swoje druki pieczeci. Dane te nie
sg przekazywane i stuzg wytgcznie do personalizacji Panstwa twoich drukow.

Jesli chcesz kontynuowac bez wprowadzania danych, nacisnij ,Zakoncz teraz” (,Finish
without personalisation!”).

Strona ,E-mark connect” jest strong gtowng aplikacji. Mozna je wykorzystac do
wysytania drukéw do E-mark.

Zaktadka ,Teraz E-mark” reprezentuje kolejke odbitek, ktére sg gotowe do wystania do
E-mark.

Nacisnij przycisk ,Wyslij do E-mark”, aby przenies¢ druk do E-mark.

Nacisnij przycisk ,Dodaj druk”, aby doda¢ wiecej drukéw do kolejki.

Nacisnij przycisk ,Usun”, aby usungc¢ wszystkie druki z widoku.

LInny druk” zastepuje druk (druki) w kolejce innym drukiem.

W zaktadce ,Druki na urzgdzeniu E-mark” znajdziesz obrazy juz zapisane na E-mark lub
mozesz zapisa¢ do 3 wydrukéw na E-mark, ktore bedg dostepne w trybie offline.
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Ustawienie ,Srodek pozycji startowej” umozliwia doktadne ustawienie druku za pomocg
tabulatoréw z boku E-mark (patrz rozdziat 5.2).

.Ciggte znakowanie” pozwala na drukowanie odbitek przez dowolny okres czasu z
rzedu.

Jesli urzadzenie E-mark jest podtgczone, wyswietlany jest stan akumulatora, poziom
atramentu i jako$¢ potgczenia WLAN. Dostep do tych wysSwietlaczy mozna uzyskac za
pomocg symbolu E-mark w prawym gornym rogu. Tutaj mozna réwniez wigczac i
wytgczac dzwieki urzgdzenia E-mark.

5.7 Potaczenie WLAN

Jesli podczas instalacji aplikacji APP zastosujesz sie do instrukcji kreatora, potgczenie
WLAN zostanie skonfigurowane, a nastepnie oprogramowanie automatycznie potgczy
sie z urzadzeniem, jesli zajdzie taka potrzeba. Mozliwe jest réwniez dodanie kilku
urzgdzen, a nastepnie wybranie jednego z nich.

Jesli konfiguracja potaczenia za posrednictwem aplikacji APP nie dziata, mozna réwniez
recznie skonfigurowa¢ potgczenie za pomocg ustawienn potgczenia WLAN na
komputerze PC, smartfonie lub tablecie. W tym celu nalezy witgczy¢ urzadzenie E-mark.
W ustawieniach sieci WLAN urzgdzenia przenosnego wybierz SSID dostarczonego
urzadzenia E-mark, kliknij na ,Potgcz” i wprowadz dostarczone hasto. Rzeczywisty obraz
aktywacji potaczenia WLAN zalezy od urzadzenia korcowego i zainstalowanego
oprogramowania i moze sie r6zni¢ od przedstawionego ponizej przyktadu.

wll A1 = 16:04 -

£ Einstellungen WLAN

WLAN -
~ emark560043 a=0
NETZWERK WAHLEN ...

Anderes ...

Auf Netze hinweisen

Rys. 36: Przyktadowy obraz ustawien WLAN urzgdzenia mobilnego

E-mark jest teraz potgczony z urzgdzeniem przenosnym przez sie¢ WLAN.
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5.8 Podtaczenie przez kabel USB

E-mark mozna réwniez podtgczy¢ do komputera PC za pomocg kabla USB (w zestawie).
W tym celu podtgcz kabel USB do E-mark i komputera PC.

\

Rys. 37: Potaczenie za pomocg USB

Oprogramowanie dla komputera PC mozna bezptatnie pobraé¢ z obszaru pobierania na
stronie gtdwnej COLOP (www.emark.colop.pl).

5.9 Przechowywanie

Przechowuj produkt w suchym miejscu. Podczas przechowywania nalezy zawsze
umieszczac¢ urzadzenie w stacji dokujgcej, aby zapobiec wysychaniu gtowicy drukujace;j.
Akumulatory nalezy przechowywac wytgcznie po natadowaniu.

W przypadku diuzszego przechowywania w celu ochrony nalezy przechowywaé w
oryginalnym opakowaniu (patrz rozdziat 4.1) lub w dostepnej ostonie transportowe;.
Zaleca sie aktywowanie E-mark przynajmniej raz w miesigcu, aby zapobiec catkowitemu
wyschnieciu gtowicy drukujgcej. W razie potrzeby nalezy natadowac baterie (patrz
rozdziat 6.1). Przeprowadzi¢ automatyczne czyszczenie gtowicy drukujgcej i wykonac
druk prébny (patrz rozdziat 5.2). Jesli wydruk testowy jest ztej jakosci, nalezy wykonac
cykl czyszczenia recznego (patrz rozdziat 5.5).

NOTICE

E-mark nalezy zawsze umieszcza¢ w stacji dokujgcej podczas
przechowywania. Zaleca sie aktywowac E-mark przynajmniej raz w
miesigcu i w razie potrzeby wykona¢ automatyczny lub reczny cykl
czyszczenia.
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6 UTRZYMANIE W NALEZYTYM STANIE

Czynnosci niezbedne do konserwacji sg wyjasnione w kolejnych rozdziatach.

Kontrola:
Kontrola jest niezbedna do prawidtowej konserwacji urzgdzenia. Wiecej informacji na
temat kontroli wzrokowej i badan funkcjonalnych podczas uruchamiania, patrz
rozdziat 4.
Czystos¢ produktu (stan ogolny, uszkodzenie, zanieczyszczenie)
Ogolna kontrola elementéw sktadowych: obudowa E-mark, stacja dokujaca,
tadowarka i kabel potgczeniowy, wtyczka USB, sygnalizator LED, styki i bateria) w
przypadku widocznych uszkodzen, ekstremalnych zabrudzen itp.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produkt nie moze by¢ ponownie uzyty. W
przypadku wystgpienia uszkodzen, prosimy o kontakt ze sprzedawca.

6.1 tadowanie akumulatora

Uwzgledniaj lampki wskaznika roztadowania poprzez Sygnalizator LED (patrz rozdziat
5.3):
- Czerwone miganie tylnych diod LED przy mniej niz 10 % baterii

NOTICE

Akumulator nie moze by¢ gteboko roztadowany, w przeciwnym razie
moze zostac¢ uszkodzony. Catkowicie nataduj akumulator przed
dtuzszym przestojem.

Aby natadowac baterie urzgdzenia, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

- Wyja¢ kabel do tadowania z opakowania i rozwing¢ go.

Rys. 38: tadowarka do baterii

A Niebezpieczenistwo zwigzane z bateriami (zwarcie, rozgrzanie,
WARNING! pozar).
Stosowac wytgcznie systemy tadowania zatwierdzone i zalecane przez
producenta.

Bateria nie moze by¢ gteboko roztadowana!
Bateria nie moze by¢ zwarta, istnieje ryzyko pozaru!
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Podtacz przewdd tadowania do stacji dokujgce;.
E-mark musi by¢ umieszczony w stacji dokujgce;j.

Rys. 39: tadowanie baterii

Podtaczyc tadowarke do sieci zasilajgcej.

ﬂ Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym. Istnieje
ryzyko Smiertelnego porazenia pradem elektrycznym
DANGER! spowodowanego wilgociga.

Wtyczke sieciowg tadowarki nalezy dotykac tylko suchymi rekoma.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach. Nie
wystawiac baterii, tadowarki lub wtyczki USB na dziatanie wody i/lub
deszczu.

E-mark moze by¢ tadowany zaréwno gdy jest wigczony, jak i wytgczony. Jak tylko
znajdzie sie w stacji dokujgcej, zostanie natadowany.

Uwzgledniaj lampki kontrolne tadowania (przewdd tadowania jest podtgczony)
poprzez sygnalizator LED (patrz rozdziat 5.3):
Z6tte ciggte pulsowanie z boku wtyczki tadujgcej do przodu: wskaznik
tadowania, tadowanie akumulatora od 0 % do 49 %, tadowanie akumulatora
Miga na zielono ciggle z boku wtyczki tadujgcej do przodu: wskaznik
tadowania, tadowanie akumulatora od 50 % do 99 %, tadowanie akumulatora
Zielone Swiatto ciggte z boku wtyczki do tadowania: bateria jest w petni
natadowana (100 %), tadowanie konczy sie automatycznie i tadowarke mozna
wyjac.
Sygnalizator LED urzgdzenia E-mark wyswietla réwniez stan akumulatora, gdy nie
jest on tadowany (patrz rozdziat 5. 3).
Czerwone swiatto migajgce wokét E-mark oznacza bardzo niski poziom
natadowania baterii (ponizej 10 %).
Z6tte Swiatto ciggte obok gniazda tadowania wskazuje niski poziom
natadowania akumulatora (miedzy 10 a 24%).
Zielone Swiatto ciggte obok gniazda tadowania wskazuje wystarczajgcy/wysoki
poziom natadowania akumulatora (miedzy 25 a 100 %).
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Jesli aplikacja jest aktywna i istnieje potgczenie WLAN z urzgdzeniem, proces
tadowania jest réwniez wyswietlany w aplikacji:

Bateria natadowana w mniejszym stopniu niz 20 %.

D Bateria natadowana w zakresie od 20 do 40 %.

D Bateria natadowana w zakresie 41-100 %.

Po zakonczeniu tadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke.

WARNING!

Niebezpieczenstwo zwigzane z bateriami (zwarcie, ogrzewanie,
pozar).

Nie wystawiaj baterii i akumulatoréw litowych na dziatanie
ekstremalnego ciepta, zimna lub wody (nie zostawiaj ich na stoncu,
nie taduj ich na zewnatrz ani nie przechowuj).

Nie otwieraj (na site) baterii ani nie narazaj ich na duze wstrzagsy lub
uderzenia.

Stosuj wytgcznie systemy tadowania zatwierdzone i zalecane przez
producenta.

Podczas catego procesu utylizacji nalezy przestrzegac¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa wydanych przez producenta.

Styki baterii (poza urzgdzeniem) nie moga stykac sie z metalowymi
przedmiotami, takimi jak monety lub klucze, aby unikng¢ zwarcia.
Nigdy nie zamoczy¢ urzgdzenia E-mark lub baterii.

Spalanie baterii moze spowodowac¢ deflagracje, ktéra moze
spowodowac wyrzucenie baterii. Pozary baterii prowadzg do bardzo
gestego dymu, ktory jest szczegdlnie szkodliwy dla zdrowia.

Bieguny baterii litowych i akumulatoréw nalezy przykry¢ tasma
klejacg, aby zapobiec zwarciom podczas dtugotrwatego
przechowywania lub przed zwr6ceniem ich do punktéw zbiérki.
Zaleca sie, aby byty one przechowywane w jak najbardziej ostonietym
miejscu, na przyktad w ich oryginalnym opakowaniu, oraz aby zostaty
szybko zwrécone do punktu zbidrki.

Widocznie uszkodzone, przegrzane lub nadmiernie rozdete baterie
nie mogg by¢ ponownie wykorzystane lub przechowywane w domu,
mieszkaniu lub garazu.

NOTICE

Funkcja tadowania jest zapewniona tylko poprzez zasilacz i wtyczke do
tadowania. tadowanie przez ztgcze USB nie jest mozliwe.

47



6.2 Wymiana wktadu z atramentem

Pusty wktad z atramentem jest oznaczony sygnalizatorem LED przez czerwone $wiatto
oraz symbolem Q w aplikacji podczas pracy online.

Aby wymienic¢ wktad z atramentem, nalezy postepowac w nastepujacy sposoéb:

Otworz i wyjmij pokrywe urzadzenia

Rys. 40: Otworz i wyjmij pokrywe urzadzenia
Wyjmij baterie z komory baterii.

4

Rys. 41: Bateria

Nacisnij dzwignie w gornej czesci baterii do tytu.

Rys. 42: Otwieranie komory baterii
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Nastepnie podnies baterie do gory.
Otworz dolng komore przesuwna.

Rys. 43: Otwieranie dolnej komory przesuwnej

Rys. 44: Komora przesuwna otwarta

7167 dolng komore przesuwng w dot.
Nacisnij suwak na dole urzgdzenia E-mark zgodnie z kierunkiem strzafki.
Zt6z komore ukosnie.
Wyjmij stary wktad z atramentem i usun go zgodnie z przepisami.
Wyciggnij wktad z atramentem z powrotem za zebra (boki).
Wyjmij wktad z atramentem z urzadzenia E-mark.
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Rys. 45: Wyjmowanie wktadu z atramentem

NOTICE

Zawsze najpierw otworz dolng komore, w przeciwnym razie nie mozna
wyja¢ wkiadu z tuszem bez uszkodzenia E-mark!

Wyjmij nowy wktad z opakowania i usun go zgodnie z przepisami.

Wyjmij folie z gtowicy drukujacej i usun ja.

Rys. 46: Wkiad z atramentem

Nowe oryginalne wktady z atramentem sg dostepne u dystrybutora.

Wiéz nowy wkiad z atramentem.
Nacisnij w kierunku przedniej czesci komory.
Wkiad zaskakuje.
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Rys. 47: Wktadanie wktadu z atramentem

Zamknij dolng pokrywe zawiasowa.
Zamknij.
Przesun sitg sprezyny w kierunku przeciwnym do kierunku strzatki do
zamknietej pozycji wyjsciowe;j.

Rys. 48: Zamykanie dolnej pokrywy zawiasowej

W16z baterie.
Przesun w kierunku wktadu z atramentem.
Przesun baterie do przodu, az dzwignia na gorze zatrzasnie sie.
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Rys. 49: Wktadanie baterii
Zamknga¢ pokrywe.

Rys. 50: Pokrywa zamknieta

ZAWSZE umieszczaj w stacji dokujace;j.

Rys. 51: Wkiadanie do stacji dokujacej
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NOTICE ZAWSZE po kazdym uzyciu umies$¢ E-mark w stacji dokujacej! W

przeciwnym razie gtowica drukujgca wktadu z atramentem wyschnie i
przyniesie znacznie gorsze wyniki drukowania. Jesli E-mark jest
wigczony i nie jest umieszczony w stacji dokujacej przez okreslony
czas, zatgcza sie sygnat ostrzegawczy. Witdz urzadzenie E-mark do stacji
dokujacej. Jesli E-mark jest wytgczony, nie ma sygnatu ostrzegawczego;
nawet jesli jest wytgczony, E-mark musi zawsze znajdowac sie w stacji
dokujace;.

Wskazowka: Zawsze najpierw nalezy wtozy¢ E-mark do stacji dokujacej,
a nastepnie wytgczyc¢ go.

6.3 Czyszczenie

Podczas czyszczenia elementy elektryczne moga zamoczy¢ sie, a
osoby moga dozna¢ obrazen w wyniku porazenia pradem
elektrycznym.

Podczas czyszczenia, woda, para wodna i srodki czyszczace nie mogg
przedostac sie do elektrycznych czesci produktu.

Przetrze¢ produkt wilgotng Sciereczka.

Czyszczenie produktu moze by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby, ktore zapoznaty
sie z niniejszg instrukcjg obstugi i konserwacji oraz zostaly poinformowane o
zagrozeniach zwigzanych z tym produktem.

Produkt moze by¢ odkurzany, zamiatany lub wycierany wilgotng szmatkg bez
agresywnych srodkdéw czyszczacych.

Niezaleznie od ogdélnych czynnosci zwigzanych z czyszczeniem, nastepujgce czynnosci
czyszczace nalezy wykonywac w okreslonych odstepach czasu:

Czyszczenie Odstepy czasowe
Wycieranie / odkurzanie Codziennie lub po kazdym uzyciu
Czyszczenie Co tydzien lub w razie potrzeby
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6.4 Czyszczenie stykow

Jezeli odbicia E-marka stajg sie nie wyrazne, sprobuj wyczyscic styki cartridge'a. W tem

celu:

Wyciggnij cartridge i wyczysc¢ jego styki z gtowicg wilgotng Scierka.

Rys. 52 Styki na cartridge'u
Sprébuj ponownie wykona¢ wydruk.
Jezeli to nie zadziata, wyciggnij cartridge ponownie oraz...
Ostroznie wyczys¢ styki wewnatrz E-marka wilgotng Scierka.

Rys. 53 Styki w E-marku
Jezeli nadal nie wida¢ poprawy, wymien gtowice na nowa lub
skontaktuj sie z punktem sprzedazy.
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6.5 Rozwigzywanie problemoéw

Na produkcie mogg wystapic usterki opisane w ponizszej tabeli, w tym ich przyczyny i

dziatania, jakie nalezy podjac.

Dalsze wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemdéw mozna znalez¢ na nasze;j
stronie internetowej (www.emark.colop.pl). Sg one stale aktualizowane i uzupetniane.

Podczas prac konserwacyjnych moga wystapic ré6zne zagrozenia
dla oséb lub mienia.

Usterki i nieprzewidziane zmiany w produkcie nalezy niezwtocznie

usuwad. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
dokumentacji.

Problem

Przyczyna

Kroki

Spadki jakosci druku lub
pojedyncze kolory stajg sie
blade lub nie sg juz
drukowane.

Sygnalizator LED $wieci na
czerwono na przedniej
stronie.

Wyswietlanie symbolu
pustego pojemnika w
aplikacji.

Wkiady z atramentem puste

Wymiana wktadu z
atramentem - patrz rozdziat
6.2.

Nieréwnomiernos¢
koloru/jakos¢ odbicia
niezadowalajgca

Brakuje czesci druku lub druk
nie jest prosty

Zbyt blady druk

W druku brakuje pewnych
cienkich linii

Gtowica drukujaca jest (lekko)
wyschnieta.

Nieréwna powierzchnia

Whkiad z tuszem ma btgd w
kontakcie

Wkiady z atramentem puste

Zbyt wysoka predkos¢
drukowania

Cykl czyszczenia recznego
patrz rozdziat 5.5.

Uzyj ptaskiej podstawy do
procesu drukowania.

Wyjmij wktad z atramentem i
wibz go poprawnie - patrz
rozdziat 6.2.

Wymiana wktadu z
atramentem - patrz rozdziat
6.2.

Dostosuj predkos¢
drukowania: Reczne
przesuwanie urzadzenia E-
mark z prawej na lewg lub z
lewej na prawg przy predkosci
100 mm/s (maks. 300 mm/s),
patrz rozdziat 5.2.
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Problem

Przyczyna

Kroki

Druk rozmyty

nieodpowiednie podtoze, np.
gtadkg powierzchnie z
tworzywa sztucznego, szkto,...

jako podtoze nalezy stosowacd
wytgcznie powierzchnie
chtonne - patrz rozdziat 3.4.

E-mark powoduje plamy

automatyczne czyszczenie
gtowicy

umies¢ E-mark gtowicy
drukujgcej w stacji dokujacej,
po podniesieniu przytrzymaj
g0 W powietrzu w celu
czyszczenia, a nastepnie ustaw
na powierzchnie drukujaca -
patrz rozdziat 5.4.

Druk nie jest drukowany,
mimo ze zostat wystany, a E-
mark jest gotowy

Gtowica drukujgca wyschta,
poniewaz E-mark nie zostat
umieszczony w stacji
dokujace;j

Czysci¢ gtowice drukujagca
wilgotng Sciereczkg lub
wycieraczkg, patrz rozdziat 5.5
E-mark wktadac¢ zawsze do
stacji

Sygnalizator LED Swieci na
czerwono z tytu (port USB)
Wyswietla sie symbol
roztadowanej baterii w APP

Bateria prawie roztadowana

taduj baterie, patrz rozdziat
6.1.

Sygnalizator LED miga na
czerwono z przodu i z boku.
Wskazanie wskaznika
poziomu pustego atramentu
w aplikagji

Brak wktadu z atramentem
lub niewtasciwie wtozony
wktad z atramentem

sprawdz potozenie Patrz
rozdziat 6.2

Sygnalizator LED miga na
z6tto z przodu i z boku.
Wyswietlanie wskaznika
poziomu pustego atramentu
w aplikagji

Nieprawidtowy wkiad z
atramentem

Wt6z oryginalny wktad z
atramentem COLOP

Nie mozna usung¢ wktadu za
atramentem

Zamknieta tylna klapa

Otworz tylng klape, patrz
rozdziat 6.2

Brak transmisji danych

Brak potgczenia WLAN

Sprawdzi¢ APP Wizard lub
ustawienia WLAN
urzgdzenia mobilnego
Patrz rozdziat 5.7

Potgczenie WLAN niemozliwe

Inny E-mark jest juz potagczony
z urzadzeniem kohcowym
E-mark jest potgczony z innym
urzgdzeniem przez WLAN

Zte podanie hasta

Usung¢ potaczenie z innym
urzgdzeniem i podtgczyc E-
mark

Poda¢ prawidtowe hasto
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Problem

Przyczyna

Kroki

Nie jest mozliwe podanie
hasta dla E-mark

Zte lub zapomniane hasto

Zresetowac E-mark, patrz
rozdziat 6.5

Transmisja danych trwa diugo

Stabe potaczenie z siecig
WLAN i urzagdzeniem
mobilnym

E-mark musi znajdowac sie
bezposrednio obok urzadzenia
mobilnego

E-mark przekazuje sygnat
dzwiekowy i miga na
czerwono

E-mark nie znajduje sie w
stacji dokujacej; sygnat
dzwiekowy po minucie

Zawsze odktadaj E-marka do
stacji dokujacej

E-mark przekazuje sygnat
dzwiekowy i miga na
czerwono chociaz jest w stacji
dokujacej

Btad w kontakcie
E-mark nie jest prawidtowo
wtozony do stacji

Zmieni¢ pozycje E-mark w
stacji dokujacej

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia
E-mark

Bateria catkowicie
roztadowana

Nataduj urzadzenie, patrz
rozdziat 6.1

W zaleznosci od jakosci druku
konieczne jest czyszczenie
gtowicy drukujacej, patrz
rozdziat 5.5

E-mark sie nie taduje

Btad kontaktu miedzy E-mark,
a stacjg dokujacg lub
zasilaczem

Bateria jest roztadowana lub
zepsuta

zasilacz jest uszkodzony

tadowac E-mark przez wiele
godzin i raz jeszcze wigczy¢

W przypadku zepsutej baterii
lub zasilacza skontaktowac sie
z producentem

Niemozliwy przesyt danych,
chociaz E-mark jest wtgczony
Sygnalizator LED nie zapala sie

E-mark przeszedt w tryb
uspienia

Wyciggnad E-mark ze stacji
dokujacej, wtgczy sie
automatycznie

Obudowa uszkodzona

E-mark spadt

Wysta¢ urzadzenie do
naprawy, patrz rozdziat 6.6

W celu uzyskania bardziej szczegétowego opisu i dalszego rozwigzywania problemow
nalezy otworzy¢ nastepujacy link:

www.emark.colop.pl - FAQs
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6.6 Resetowanie

Aby pomysinie przeprowadzi¢ reset, urzgdzenie musi by¢ wigczone. Na gorze, obok
komory baterii i pojemnika z tuszem, znajduje sie maty otwdr. Po naciSnieciu
odpowiednim cienkim przedmiotem (np. spinaczem do papieru) E-mark mozna
zresetowac do stanu podstawowego (SSID i hasto sg ustawione na stan domysiny,
pamiec obrazu jest usuwana).

Rys. 54: Otwor na reset urzadzenia

6.7 Naprawa i zwrot

Wymiana wtyczki USB lub inne naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
licencjonowanych elektronikbw. W celu uzyskania informacji na temat czesci
zamiennych i procedur nalezy skontaktowac sie z producentem.

W przypadku zwrotu, styki baterii muszg by¢ zaklejone. Do tego celu mozna
wykorzysta¢ dostepng w handlu tasme samoprzylepng. Nastepnie nalezy witozyc
baterie do E-mark i optymalnie zapakowac¢ urzgdzenie w jego oryginalne opakowanie
(patrz rozdziat 4.1) lub w réwnowazne opakowanie. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
dobrze przechowywane i zabezpieczone przed wstrzgsami i innymi czynnikami
zewnetrznymi.

Rys. 55: Kontakty baterii majg by¢ przyklejone do wysytki
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Podczas napraw moga wystgpic ré6zne zagrozenia dla osé6b.
Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
elektrykéw. Urzadzenia E-mark nie wolno demontowac dalej niz
opisano w niniejszej instrukgji. Nie wolno demontowac urzadzenia E-
mark i obudowy stacji dokujgcej. Nigdy nie nalezy demontowa¢ baterii!

6.8 Czesci zamienne i zuzywalne

Dla E-mark dostepne sg rozne czesci zamienne, ktére mozna zamowi¢ u odpowiedniego
sprzedawcy. Dalsze informacje dostepne sg pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.emark.colop.pl.

A Nieprawidlowa naprawa moze spowodowac zagrozenie ze strony
produktu.

Naprawy produktu moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Mozna stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne. Wszelkie modyfikacje produktu sg zabronione.

Czesc zast. Zdjecie Czesc zast. Zdjecie
Cartridge Stacja
dokujagca

biata/czarna

Bateria Kabel USB
czarna/biata

Obudowa Pokrywa
elektroniczna czarna/biata
czarna/biata

Zasilacz
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7 LIKWIDACJA | USUWANIE

W tym rozdziale znajdziesz informacje, jak ostatecznie wytgczy¢ produkt z eksploatac;ji i
go usungc.

Zasada:

Przed utylizacjg czesci produktu nalezy sprawdzic ich przydatnos¢ do recyklingu.
Przetwarzac jak najwiece;.

Niedbata lub nieprawidtowa utylizacja moze spowodowac nieprzewidywalne szkody.
Materiaty i czeSci produktu nalezy utylizowad w taki sposdb, aby ich utylizacja byta w
sposOb oczywisty przyjazna dla ludzi, przyrody i Srodowiska.

Przestrzegac instrukcji producenta oraz odpowiednich przepiséw ustawowych i
wykonawczych.

NOTICE Materiat opakowaniowy (papier, tworzywo sztuczne) musi by¢
usuwany oddzielnie. Czesci urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z
wymogami prawnymi. Utylizowa¢ materiaty oddzielnie i w miare
mozliwosci poddac recyklingowi. Elektryczne czesci sktadowe produktu

elektrycznych/elektronicznych. Baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z
wymogami prawnymi.

poddaje sie recyklingowi w odniesieniu do starych urzadzen

NOTICE

Czesci elektryczne produktu muszg by¢ poddane recyklingowi dla
starych urzgdzen elektrycznych/elektronicznych.

Kroki podczas wytgczania maszyny:

Produkt nalezy w miare mozliwosci zdemontowac na poszczegélne czesci. Muszg one
by¢ utylizowane wedtug rodzaju.

Materialy i czesci produktu:

Materiaty i czeSci produktu nalezy utylizowac oddzielnie w zaleznosci od materiatéw:
materiaty syntetyczne

baterie z przyklejonymi stykami nalezy utylizowac¢ w punkcie zbiorki
przestac ztom elektryczny do recyklingu czesci elektrycznych i elektronicznych
zgodnie z rozporzadzeniem.
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Niebezpieczenistwo zwigzane z bateriami (zwarcie, podgrzanie,
pozar).

Bieguny baterii litowych muszg by¢ przyklejone tasmg samoprzylepng
przed zwréceniem ich do punktéw zbidrki, aby zapobiec zwarciom.
Zaleca sie, aby byty one przechowywane w jak najbardziej ostonietym
miejscu, na przyktad w ich oryginalnym opakowaniu, oraz aby zostaty
szybko zwrécone do punktu zbiorki.

CAUTION! Niebezpieczennstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii na
nieodpowiednia.
Baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcja.

8 DANE KONTAKTOWE POLSKIEGO PRZEDSTAWICIELA

Adres:

COLOP Polska. Sp. z o.0.
ul. Smolenia 16
41-902 Bytom

Strony Internetowe:
https://emark.colop.pl/

https://colop.pl/

Numer kontaktowy
323887030
E-mail:

office@colop.pl
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9 ZALACZNIK

UE - Deklaracja Zgodnosci

dyrektywa 2014/35/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do wprowadzania do obrotu sprzetu elektrycznego przewidzianego do
stosowania w okreslonych granicach napiecia (dyrektywa niskonapieciowa)

Producent: COLOP Digital GmbH
Dr.- Arming-StraBe 5
A-4600 Wels
Urzadzenie: Urzadzenie znakujace
Typ: E-mark

Niniejszym zaswiadcza sie, ze urzagdzenie spetnia wymogi w zakresie zdrowia i
bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie niskonapieciowej 2014/35/UE oraz ze
dokumentacja techniczna zostata sporzgdzona zgodnie z zatgcznikiem Il A. Niniejsza
deklaracja zgodnosci potwierdza rowniez wdrozenie dyrektyw 2014/30/UE (dyrektywa EMC),
2014/53/UE (dyrektywa RED), 2012/19/UE (dyrektywa WEEE), 2011/65/UE (dyrektywa RoHS)
oraz zastosowanie nastepujgcych norm zharmonizowanych:

EN ISO 12100:2013
EN 62368-1:2016

EN 62031:2015
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

EN 301489-1:2017
EN 301489-17:2017

EN 300328:2018

Osoby odpowiedzialne za
dokumentacje:

WELS, 17. kwietnia 2019

(Miejsce, data)

Ogolne zasady projektowania - ocena ryzyka i redukcja ryzyka
Bezpieczenstwo urzadzen audio/wideo, technologii informacyjno-
komunikacyjnych i bezpieczehstwa urzagdzen audio/wideo

Moduty LED do oswietlenia ogélnego - Wymagania bezpieczenstwa
Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Odpornosé w
Srodowiskach mieszkalnych, handlowych i lekko
uprzemystowionych

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Emisja zaktdcen w
zastosowaniach mieszkaniowych, komercyjnych i przemystu
lekkiego

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Poziomy
dopuszczalne dla pradéw harmonicznych

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Ograniczenie zmian
napiecia, wahan napiecia i migotania Swiatta

wspolne wymagania techniczne dla sprzetu radiowego
szczegblne warunki dla szerokopasmowych systemow transmisji
danych, takich jak Bluetooth, WLAN

Systemy transmisji szerokopasmowej 2,4 GHz, np. Bluetooth,
WLAN

Wprowadzajacy do obrotu:
COLOP Digital GmbHDr .-
Arming-Stral3e 5

A-4600 Wels
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